§ (1) Custemer Involce Address

.
{2} Remarks

DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our ID number: (3) Ne.
Via del Ciclamini 4 DE813637771 5410104
70026 Modugne (Bari) Your ID no.... {4) Date
ITALIEN . IT04885850728 17.09.25
[S) Supplier (8)  Frelght (7} Delivery (really) Invoice
SN: 91014308 paid | [ unpard] Carter 18 No.
Cotarko GmbH Frelght godds forolgn vehicle
Emdener Str. ggoddoun vefice
50735 Kdln Exprefl (8) Date
[0 Your el 1] Vow Ordef RoJbaia 115 Addiora Do 1% Ol Depaiment T3 Direct s T4 Ow Re e,
411 550003915602 G. Lamanna
16.09.25
18] ShpmenMethod A20npas {21) Packing 155 farks 23 Told Waght kg [£3]
Collection EX look oss -
w X | below 2025004526 4324 4039
_128 Shipping Address B 208 ol Unio|
Magna PT 8.p.A, Via die Clclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27) Desaiptic 3 130 Customer Remarks
(lgos.) @ PartMo. }::; P:Jdnp; ! x Quanity tgn.s) Quanfity +f- Remarks
1| 251.1,1082.80 pc
25.5.00611.03 Speed Gear 1st
DCT 300 (Index 1)
Contalner 4/Magnumbox TBA 501742 ne
Balch number 258011 M
1/Magnumbox TBA 501742 pc
Batch number 258011 M %0819 &
1255041 3ot (48 6689
23
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2[{63
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio: -
Quantita Imbafli: 9
Conformita alle schede d'imballe: [f]
Data controllo: 2@/0?[ o
Firma
KUEHREFNAGEL s,
Via del Ciclij , slfc~ 70026 Modugro (BA)
- L
vuificon Xiservadl
P | PRI e 1 -l
[42)  Goods brwards Remads {43} Quanlily Check E T#) Guolity Ohockd 14 i od g, -'ﬁaﬂiﬁ&u‘v&“’iu fhacice Check
2n




seit Uber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-009287 vom 16.09.2025

Ludwigsburg, 18.09.2025
Seite 1 von 1

25.009287

4 Absender / Expediteur

Gross Brandenburg GmbH
Stuttgarter Strasse 23
14772 Brandenburg

Digse Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentefligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBetarderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ceatranspertest soumis, nenobstanttoute clause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transporl international des marchandises par

intern. Straenglterveckehr (CMR). route (MR),

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Austieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu
Land/ Pays

Modugno
Italien
Datum/Date  23,09.2025

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Brandenburg
Land/Pays Deutschland Zeit ! Temps
Datum/Date  18.09.2025 10:00 bis 16.00 Uhr

7 Nachfotgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr. Anzahider LM 12 Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewich!, kg 15 Umfang
Margues el numéros Nombre des celis Mede dembatlage Nature do la marchandise Poids, ka chm
1 2025004528/2025004529 13 COLLI Getriebeteile 24.283 73,58
2 2025004530 1 COLLI
3 2025004531 1 COLLI \
4 2025004532 1 COLLI
5 5410104/5410105 10 COLLI
Summe:
Torat 26,00 COLLI 24.283,00
4 g Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der ‘Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondare Vereinbarungen f Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 mlichos Kenraiohon R Uberrlahr_nebest‘atlugung dfes Fahrers: Die Sendur_19 wurde
Kiz vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzabergang

25—00928?empfangen am
es marchandises le

Datum [ Date

Viz

20 Gross Brandenburg GmbH
D-14772 Brandenburg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers R’C
Signature et timbre du transpomﬁ;e &
if f},-_

Rl

' Cigg E 2 T
-':222'6 Nfocmb‘?;

L Un!erschanid Stempel des Empfangers
Vu Signature et timbre de destinataire
0, Co;

g
Y q“alifg . Servy di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

[
Geschéfsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, cbm@ﬂgﬁ B,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer - Konto: 05 (o

Amtsgericht: Ludwigsburg

BLZ: ©04 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Intarnat: wann schwaitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



